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Caution: This marking indicates that the user should read all included documentation before use. Retain this
supplement for future reference.

Users of this product are cautioned to use accessories and peripherals approved by Intermec Technologies Corporation. The use of
accessories other than those recommended, or changes to the product that is not approved by Intermec Technologies
Corporation, may void the compliance of this product and may result in the loss of the user’s authority to operate the equipment.

Battery, Charger, or Power Supply Information

Caution: For use with Intermec battery pack Model AB3 only. No user-serviceable parts.
Charge only in or with Intermec Models AC6 and AC7. Use of incorrect charger may present a risk of fire or

A explosion. Promptly dispose of used battery pack according to the instructions.

Caution: The battery pack used with this product may ignite, create a chemical burn hazard, explode, or release
toxic materials if mistreated. Do not incinerate, disassemble, or heat above 100°C (212°F). Do not short
circuit; may cause burns. Keep away from children.

Battery Recycling Information

life, the spent battery should be disposed of by a qualified recycler or hazardous materials handler. Do not mix
this battery with the solid waste stream. Contact your Intermec Technologies Service Center for recycling or
disposal information.

{? E This product contains or uses a lithium ion (Li-ion) main battery. When the battery reaches the end of its useful

Li-ion Li-ion

Note: In the U.S.A,, the EPA does not consider spent Li-ion batteries as hazardous waste.
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Attention: Ce marquage indique que ’usager doit, avant I'utilisation, lire toute la documentation incluse.
Conservez ce supplément pour référence future.

Utilisateurs de ce produit sont avisés d’utiliser des accessoires et des périphériques approuvés par Intermec Technologies
Corporation. L'utilisation d’accessoires autres que ceux recommandés ou des changements a ce produit qui ne sont pas approuvés
par Intermec Technologies Corporation peuvent annuler la conformité de ce produit et mettre fin au droit qu’a 'usager d’utiliser
I’équipement.

Informacoes sobre a bateria, carregador ou fonte de alimentacao

Attention: Pour utilisation seulement avec bloc-batterie Intermec modéle AB3. Il ne contient aucune piéce
réparable par I'utilisateur.

Ne charger qu’avec les dispositifs Intermec AC6 et AC7. L’utilisation d’un mauvais chargeur pourrait constituer
un risque d’incendie ou d’explosion. Mettre rapidement au rebut tout bloc-piles usé, conformément aux
instructions.

substances toxiques s’il est manipulé de facon inappropriée. Ne pas jeter au feu, démonter ou chauff er a plus
de 100°C (212°F). Ne pas court-circuiter; cela pourrait causer des briilures. Garder hors de la portée des
enfants.

c Attention: Ce bloc-piles peut prendre feu, constituer un risque de briilure chimique, exploser ou dégager des

Informations pour le recyclage de Ia pile

durée de vie utile, la batterie usées doivent étre mises aux rebuts par un agent de recyclage ou un manipulateur de
matériaux dangereux agréé. Il ne faut pas mélanger la batterie aux autres déchets solides. Pour plus
d’informations sur le recyclage ou la mise aux rebuts, contacter votre centre de services Intermec Technologies.

E Ce produit contient ou utilise une pile principale au lithium-ion (Li-ion). Lorsque la batterie atteint la fin de sa

Li-ion Li-ion
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Cuidado: Esta identifica¢io indica que o usudrio deve ler toda a documentacio fornecida antes do uso. Guarde
este suplemento para consulta futura.

Os usudrios deste produto devem usar acessorios e periféricos aprovados pela Intermec Technologies Corporation. Usar acessérios
ndo recomendados, ou fazer altera¢Ses neste produto nio aprovadas pela Intermec Technologies Corporation, podera anular a
conformidade deste produto e resultar na perda da permissio do usudrio de utilizar o equipamento.

Informacoes sobre a bateria, carregador ou fonte de alimentacao

Cuidado: Para uso apenas com a bateria modelo AB3 da Intermec. Este equipamento nio contém pecas que
possam ser reparadas pelo usudrio.

Carregar apenas com os modelos de carregadores da Intermec AC6 e AC7. O uso de um carregador incorreto
pode gerar risco de incéndio ou explosio. Descartar imediatamente as baterias usadas segundo as instru¢des
fornecidas.

exalar materiais téxicos se abusada. Nio incinerar, desmontar nem aquecer a bateria a mais de 100°C (212°F).
Nio provocar curto-circuito, pois pode causar queimaduras. Manter afastada de criangas.

c Cuidado: A bateria utilizada neste dispositivo pode pegar fogo, criar risco de queimadura quimica, explodir ou

Infomacdes de Reciclagem de Bateria

vida ttil, deve ser descartada por um profissional de reciclagem qualificado ou por um especialista no manuseio
de materiais perigosos. Ndo misture a bateria com fluxo de lixo sélido. Entre em contato com seu Centro de
Li-ion  Li-ien  Servicos de Tecnologia Intermec para informagdes de reciclagem ou descarte.

o E Este produto contém ou usa uma bateria principal de {on de litio (Li-ion). Quando a bateria chega ao fim da sua

Precaucién: Esta marca indica que el usuario debe leer toda la documentacién incluida antes del uso. Retenga
este suplemento para referencia futura,

Se advierte a los usuarios de este producto que usen accesorios y periféricos aprobados por Intermec Technologies Corporation. El
uso de accesorios aparte de los recomendados, o los cambios a este producto que no estén aprobados por Intermec Technologies
Corporation, pueden anular el cumplimiento de este producto y ocasionar la pérdida de la autorizacién del usuario para operar el
equipo.

Informacion de bateria, cargador o fuente de alimentacion

Precaucién: Para usarse solamente con la bateria Intermec Modelo AB3. No hay piezas a las cuales pueda dar
servicio el usuario.

Carguela sélo con los modelos Intermec AC6 y AC7. El uso del cargador incorrecto puede causar peligro de
incendio o explosién. Descarte rapidamente la bateria usada segtin las instrucciones.

explotar o expedir materiales toxicos si se trata indebidamente. No la incinere, desarme ni caliente sobre 100°C

Precaucién: La bateria que se usa en este dispositivo puede encenderse, crear un peligro de quemadura quimica,
(212°F). No haga cortocircuitos porque pueden causar quemaduras. Manténgala alejada de los nifios.



Informacion acerca del reciclaje de la bateria

vida atil, debe ser desechada por personal especializado en reciclaje de materiales o manejo de materiales
peligrosos. No mezcle la bateria con otros residuos sélidos. Pénganse en contacto con su Centro de servicio de
Li-ion  Li-ion Intermec Technologies para obtener informacién sobre reciclaje o desecho de materiales.

For Users Within North and South America

This device complies with Part 15 of the FCC rules and with RSS-210 of Industry Canada. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that can cause undesired operation.

o ﬁ Este producto contiene o usa una bateria principal de iones de litio (Li-ion). Cuando la bateria llega al final de su

FCC Digital Emissions Compliance

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the radio or television receiving antenna.
* Increase the separation between the computer equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the radio or television receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio television technician for help.

Canadian Digital Apparatus Compliance

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.

RF Radiation Exposure Information

This equipment complies with FCC and Canada RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. Please follow operation
instructions as documented for this product.

This product meets the RF exposure guidelines when used with the Intermec accessories supplied or designated for this product.
Use of other accessories may not ensure compliance with RF exposure guidelines.

When installing and using the Intermec IP30 RFID reader a 23-cm (9-inch) passing distance must be maintained from the body or
head of the user or nearby persons and the IP30 antenna. The antenna must not be touched during transmitter operation.

A I'attention des utilisateurs en Amérique du Nord et du Sud

Ce dispositif est conforme a la partie 15 des réeglements du FCC et 4 la norme RSS-210 d’Industrie Canada. L’utilisation est
assujettie aux deux conditions suivantes : (1) Ce dispositif ne doit pas causer d’interférence dommageable et (2) Ce dispositif doit
tolérer toute interférence, incluant I'interférence pouvant causer un fonctionnement indésirable.

Conformité aux normes canadiennes sur les appareils numériques
Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

.
Enoncé sur l'exposition aux radiations

Cet appareil est conforme aux limites d’exposition aux radiations du FCC des Etats-Unis et la norme RSS-102 canadienne pour un
environnement non contrdlé. Les utilisateurs finaux doivent suivre les modes d’emploi spécifiques afin de respecter les directives

sur I'exposition aux RF. Veuillez suivre le mode d’emploi dans la documentation accompagnant ce produit.

Ce produit est conforme aux directives sur I’exposition aux RF lorsqu'il est utilisé avec les accessoires Intermec fournis ou congus
pour ce produit. L'utilisation d’autres accessoires peut ne pas garantir la conformité aux directives sur 'exposition aux RF.

Lorsque vous installez et utilisez le lecteur 'IDRF IP30 Intermec, une distance de passage de 23 cm doit étre respectée depuis le
corps ou la téte de l'utilisateur ou des personnes a proximité et 'antenne IP30. On ne doit pas toucher a 'antenne pendant le
fonctionnement de 'émetteur.



Para usuarios das Américas do Norte e do Sul

Precaucién: Los sistemas, dispositivos o productos que utilicen las bandas de frecuencias del espectro radioeléctrico de uso libre
materia del presente Acuerdo, no deberdn provocar interferencias perjudiciales a equipos de usuarios que cuenten con permiso o
concesién, en cuyo caso deberan cesar su operacién hasta que se eliminen las mismas. Asimismo, no tendrdn proteccién contra
interferencias provenientes de dichos equipos o de otros que se encuentren debidamente homologados.

Declaracion sobre exposicion a la radiacion

Este equipo cumple los limites de exposicién a la radiacién de la FCC y la norma RSS-102 de Canad4 establecidos para un
ambiente sin control. Los usuarios finales deben acatar las siguientes instrucciones especificas de operacién a fin de cumplir la
conformidad de exposicién a radiofrecuencia (RF). Siga las instrucciones de operacién tal como se ha documentado para este
producto.

Este producto cumple las pautas de exposiciéon a RF cuando se usa con accesorios Intermec proporcionados o designados para el
producto. El uso de accesorios distintos no garantiza el cuamplimiento de las pautas de exposicién a RF.

Ao instalar e usar o leitor Intermec IP30 RFID, deve-se manter uma distincia de passagem de 23 cm entre qualquer parte do corpo
ou a cabeca do usudrio, ou das pessoas nas proximidades, e a antena do IP30. A antena nio deve ser tocada quando o transmissor
estiver em uso.

Para usuarios dentro de América del Norte y del Sur

Informacion de exposicion a la radiacion de RF

Este equipo cumple con los limites de exposicién a radiacién de la FCC y de Canada (RSS-102) establecidos para un ambiente no
controlado. Los usuarios finales deben seguir las instrucciones operativas especificas para satisfacer el cumplimiento de la
exposicién a RF. Siga las instrucciones de operacién segiin se han documentado para este producto.

Este producto cumple con las pautas de exposicion de RF al utilizarse con los accesorios Intermec suministrados o designados
para este producto. El uso de otros accesorios puede no asegurar el cumplimiento con las pautas de exposicién de RF.

Alinstalar y usar el lector Intermec IP30 RFID, debe mantenerse una distancia de paso de 23 cm del cuerpo o la cabeza del usuario
o de personas cercanas y la antena IP30. No debe tocarse la antena durante la operacién del transmisor.

For Users In All Other Regions

Radiation Exposure Statement
This product meets the RF exposure guidelines when used with the Intermec accessories supplied or designated for this product.
Use of other accessories may not ensure compliance with RF exposure guidelines.

When installing and using the Intermec IP30 RFID reader a 23-cm (9-inch) passing distance must be maintained from the body or
head of the user or nearby persons and the IP30 antenna. The antenna must not be touched during transmitter operation.

Pour les utilisateurs dans toutes les autres régions
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Enoncé sur I’exposition aux radiations
Ce produit est conforme aux directives sur l'exposition aux RF lorsqu'il est utilisé avec les accessoires Intermec fournis ou congus
pour ce produit. L'utilisation d'autres accessoires peut ne pas garantir la conformité aux directives sur 1'exposition aux RF.

Lorsque vous installez et utilisez le lecteur 'IDRF IP30 Intermec, une distance de passage de 23 cm doit étre respectée depuis le
corps ou la téte de l'utilisateur ou des personnes a proximité et 'antenne IP30. On ne doit pas toucher a 'antenne pendant le
fonctionnement de 'émetteur.
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Para usuarios de todas as outras regioes
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Declaracdo de exposicao a radiacao
Este produto atende as diretrizes de exposi¢do a RF quando utilizado com os acessérios Intermec fornecidos ou destinados a este
produto. O uso de outros acessorios pode resultar em nio conformidade com as diretrizes de exposi¢io a RF.

Ao instalar e usar o leitor Intermec IP30 RFID, deve-se manter uma distincia de passagem de 23 cm entre qualquer parte do corpo
ou a cabeca do usudrio, ou das pessoas nas proximidades, e a antena do IP30. A antena nio deve ser tocada quando o transmissor
estiver em uso.

Para usuarios en todas las otras regiones
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Declaracion de exposicion a la radiacion
Este producto cumple con las pautas de exposicion de RF al utilizarse con los accesorios Intermec suministrados o designados
para este producto. El uso de otros accesorios puede no asegurar el cumplimiento con las pautas de exposicién de RF.

Alinstalar y usar el lector Intermec IP30 RFID, debe mantenerse una distancia de paso de 23 cm del cuerpo o la cabeza del usuario
o de personas cercanas y la antena IP30. No debe tocarse la antena durante la operacién del transmisor.

’ntermec

Worldwide Headquarters
6001 36th Avenue West
Everett, Washington 98203
U.S.A.

tel 425.348.2600
fax 425.355.9551
www.intermec.com
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